
ACTA DE JUNTA GENERAL

ORDINARIA Y TINTYERSAL DE

ACCIONISTAS DE MACROBIO S.A.

CELEBRADA EL 2 DE ABRIL DE 2019

En la ciudad de Guayaquil, República del

Ecuador, a las 10:30 horas del dos de abril

2019, en las oficinas ubicadas en la Avenida

Francisco de Orellana, Centro Empresarial

"Las Cámaras", oftcinas 604-606, se reúnen

los siguientes accionistas de la compañía

MACROBIO S.A. (la "Compañía"):

l. La compañía Nutreco Investments B.V.,

debidamente representada por su Apoderado

Especial, el señor Viggo Halseth, como

propietaria de doscientas veinticinco mil

ochocientas dieciséis (225.816) acciones, con

igual número de votos, por videoconferencia;

2. La compaflía Hendrix Genetics Aquaculture

B.V., debidamente representada por su

Director, el señor Neil Jeremy Manchester,

propietaria de seiscientas sesenta y siete mil

cuatrocientas cuarenta y ocho (667.445)

acciones, con igual número de votos; por

videoconferencia y,

3. La compañía Moxley Corporation S.A.,

debidamente representada por su Apoderado

Especial, el señor Carlos Benjamín Rosales

Pino, propietaria de doscientos treinta y cinco

mil ochocientas dieciséis (235,816) acciones,

con igual número de votos, de manera

presencial.

Todos los presentes han remitido al Secretario

de la Junta una copia de sus respectivos

poderes o nombramientos, por correo

electrónico, a fin de que sean incorporados al

expediente de esta Junta General.

MINUTE OF GENBRAL ORDINARY

AI\D I]NTVf, RSAL SHAREHOLDERS

MEETING OF MACROBIO S.A IIELD

ON 2ND OF APRIL OF 2019

In the city of Guayaquil, Republic of

Ecuador, at 10:30 on April 2"d,2019, in the

offices located in Francisco de Orellana Ave.

"Las Cámaras" building, offices 604-606, the

following shareholders of the company

MACROBIO S.A. (hereinafter, the

"Company") appear:

1. The company Nutreco Investments B.V.,

duly represented by its Attorney, Mr Viggo

Halseth, owner of two hundred twenty-five

thousand eight hundred sixteen (225.816)

shares, with equal number of votes, through

videconference;

2. The company Hendrix Genetics

Aquaculture 8.V., duly represented by its

Director, Mr. Neil Jeremy Manchester, owner

of dix hundred sixty-seven thousand four

huvidred forty-eight (667,448) shares, with an

equal number of votes, through

videoconference; and,

3. The company Moxley Corporation S.4.,

duly represented by its Attorney, Mr. Carlos

Benjamín Rosales Pino, owner of two

hundred thirty-five thousand eight hundred

and sixteen (235,816) shares, with equal

number of votes, in person.

All those present have made available a copy

of their respective powers or attomey or

appointments to the Secretary by email, in

order to incorporate them into the records of

this Meeting.



Todas las acciones son ordinarias y

nominativas, de un valor nominal de un dólar

de los Estados Unidos de América (US$ 1,oo)

cada una de ellas y representan el cien por

ciento del capital social pagado de la

Compañía, que asciende a un millón ciento

veintinueve mil ochenta dólares de los Estados

Unidos de América (US$1. 129.080,oo).

Por encontrarse presente la totalidad del

capital social de la Compañía deciden

instalarse en Junta General Universal de

Accionistas, estando también unánimes en

tratar en los siguientes asuntos como orden del

día:

1. Conocer y resolver sobre el informe de

gestión del Gerente General de la

Compañía correspondiente al ejercicio

cerrado el31 de diciembre 2018;

2. Conocer y resolver sobre el informe

presentado por el Comisario de la

compañía correspondiente al ejercicio 
,

cerrado el 31 de diciembre 2018;

3. Conocer y resolver acerca del informe

sobre los Estados Financieros realizado

por el Auditor Externo por el ejercicio

cerrado al 3l de diciembre de 2018;

All shares are ordinary and nominative, of

nominal value of one dollar of the United

States of America (US$ 1,oo), each one; and

all ofthem represent one hundred per cent of

the paid share capital of the Company, that

amounts to one million one hundred twenty-

nine thousand eighty dollars of the United

States of America (US$ l, 1 29,080,oo).

As all the share capital of the Company is

present, the Company they decides to hold a

General Universal Shareholders Meeting,

being unanimous to discuss the following

agenda:

1. To know and decide on the

management report of the General

Manager of the Company

corresponding to the fiscal year closed

on December 3 l, 2018;

2. To know and decide on the report of

the Comissary of the Company

, 'f 
"o*"rponding 

to the to the fiscal year

i closed on December 3 l, 2018;

I
3. To know and decide on the Financial

Statements of the External Auditors

corresponding to the fiscal year closed

on December 31,2018;

Conocer y resolver acerca del balance,

estados de pérdidas y ganancias y demás

documentos integrantes a los estados

financieros de la compañía por el pasado

ejercicio económico cerrado a 3l de

diciembre de 2018;

Conocer y resolver acerca del resultado

económico de la compañía cerrado a 31

de diciembre de 2018;

To know and decide about the balance

sheet, profit and loss statements and

other documents that xe part of the

Company's financial statements for the

fiscal year closed on Deiember 31,

201 8;

To know and decide on the outcome of

the fiscal year closed on December 31,

20r 8.

4.
4.

5.
5.



6. Conocer y resolver sobre la designación

del Auditor Extemo de la Compañía

para el ejercicio económico de2019;y,

7. Conocer y resolver sobre la designación

del Comisario para el ejercicio

económico de2019.

Por designación de los presentes preside la

sesión, el señor Neil Jeremy Manchester y

actúa como Secretario el Gerente General de la

sociedad, el señor Claudio Rodrigo Cerda

Silva, quien constata que se encuentra

representada la totalidad del capital social,

según el Libro de Acciones y Accionistas,

físicamente presente en la reunión.

En tal virtud el Presidente de la sesión, de

conformidad con el artículo 238 de la Ley de

Compañías, declara legalmente instalada la

Junta General Ordinaria y Universal y somete

a consideración de la Junta los puntos del

orden del día.

Con relación al primer punto del orden dei

día, esto es, conocer y resolver sobre el

informe de gestión del Gerente General de la

compañía correspondiente al ejercicio 2018,

toma la palabra el Secretario y pone a

consideración de la junta el informe

presentado por el Gerente General que lo

precedió en la administración.

La accionista Hendrix Genetics Aquaculture

B.V. mociona la aprobación del informe de

gestión del Gerente General de la compañía

correspondiente al ejercicio cerrado al 3l de

diciembre del2018.

6. To know and decide on the appointment

of the External Auditors of the

Company for 2019 period; and

7 . To know and decide on the appointment

of the Commissary of the Company for

2019 period.

By designation of the parties, Mr. Neil

Jeremy Manchester acts as Chairman of the

Meeting and the General Manager, Mr.

Claudio Rodrigo Cerda Silv4 acts as

Secretary. The Secretary verifies that the

entire share capital is present in the Meeting,

according to the Shareholders Registry Book,

that is physically present in the session.

In such virtue the Chairman, as per article 238

of the Companies Law declares legally

installed the General Ordinary and Universal

Shareholders Meeting and submits to the

consideration ofthe Meeting the points of the

per$a.

Wilh regard to the first point on the agenda,

thát is, to know and decide on the

management report of the General Manager

of the company for the year 2018, the

Secretary takes the floor and submits to the

board for consideration the report filed by the

General Manager who preceded him in the

administration.

The shareholder Hendrix Genetics

Aquaculture B.V. suggests the approval of

the management report of the 
-company's

General Manager for the year ended

December 31, 2018.



Posteriormente, de conformidad con lo

establecido en el artículo 26 del Reglamento

sobre Juntas Generales de Socios y

Accionistas de las Compañías de

Responsabilidad Limitada, Anónimas y de

Economía Mixta (el "Reglamento"), el

Presidente de la Junta consulta a los

accionistas si existe alguna sugerencia sobre la

moción expuesta u otra moción alternativa

para ser considerada, sin que ninguno de ellos

realice cambios o sugerencias a la moción

presentada.

Igualmente, previo a someter la moción a

votación se informa a los comparecientes que

los votos blancos y las abstenciones se

sumarán alamayoría de votos simples que se

compute en la votación y que al momento de

votar no es procedente plantear modificación

alguna de la moción.

Seguidamente, se llama a los accionistas en

orden alfabético para que ejerzan su derecho al

voto. el Secretario ad-hoc registra lo,

resultados de la votación, como sigue:

1. La compañía Hendrix Genetics Aquaculture

B.V., debidamente representada, vota a favor;

2. La compañía Moxley Corporation S.A.,

debidamente representada, vota a favor; y,

3. La compañía Nutreco Investments 8.V.,

debidamente representada, vota a favor.

El Secretario manifiesta que tras contar los

votos, hubieron 1.129.080 votos a favor de la

moción, 0 votos en blanco, 0 abstenciones y 0

votos en contra de la moción, teniendo en

cuenta que las abstenciones se suman a la

mayoría, la moción se aprueba por unanimidad

de los concurrentes.

Later, as per article 26 of the Regulations on

General Shareholders Meetings of Limited

Liability Companies and Mixed Economy

(the "Regulations"), the President of the

Meeting consults the shareholders if there

exists any suggestion on the motion exposed

or another alternative motion to be

considered, without making any charges or

suggestions to the former motion.

In that same way, prior to submitting the

motion to vote it informs to the parties that

the blank votes and the abstentions will be

added to the majority of the simple votes and

that voting moment is not precedent to

propose any modification of the relevant

motion.

Next, shareholders are called in alphabetical

order to exercise their right to vote. The ad-
I

hoc Secretary registers the results of the

uo/ing, as follows:

1. The company Hendrix Genetics

Aquaculture B.V., duly represented, votes in

favor;

2. T}rre company Moxley Corporation S.A.,

duly represented, votes in favor; and

3. The company Nutreco Investments B.V.,

duly represented, votes in favor.

The Secretary states that after counting the

votes, there were 1,129,080 in favor, 0 blank,

0 abstention and 0 against, therefore the

motion, taking into account that the

abstentions are added to the majority, the

motion is approved unanimously by the

attendees.



Se pasa asi atratar el segundo punto del orden

del día, esto es, conocer y resolver acerca del

informe presentado por el Comisario de la

Compañía respecto del ejercicio económico

del 2018.

La accionista Moxley Corporation S.A.

mociona la aprobación del informe del

Comisario de la compañía correspondiente al

ejercicio cerrado al 31 de diciembre del 2018.

Posteriormente, de conformidad con lo

establecido en el artículo 26 del Reglamento,

el Presidente de la Junta consulta a los

accionistas si existe alguna sugerencia sobre la

moción expuesta u otra moción alternativa

para ser considerada, sin que ninguno de ellos

realice cambios o sugerencias a la moción

presentada.

Igualmente, previo a someter la moción a

votación se informa a los comparecientes que

los votos blancos y las abstenciones se

sumaran alamayoría de votos simples que sd

compute en la votación y que al momento de

votar no es procedente plantear modificación

alguna de la moción.

Seguidamente, se llama a los accionistas en

orden alfabético para que ejerzan su derecho al

voto. el Secretario ad-hoc registra los

resultados de la votación, como sigue:

1. La compañía Hendrix Genetics Aquaculture

B.V., debidamente representada, vota a favor;

2. La compañía Moxley Corporation S.A.,

debidamente representada, vota a favor;

3. La compañía Nutreco Investments 8.V.,

debidamente representada, vota a favor.

Then, the second point of the agenda is

discussed, that is, to know and resolve about

the report presented by the Commissary of

the Company regarding the fiscal year of

201 8.

The shareholder Moxley Corporation S.A.

suggests the approval of the report of the

Commissary of the company corresponding

to the fiscal year closed on December 31,

201 8.

Subsequently, as per article 26 of the

Regulations, the President of the Meeting

consults the shareholders if there exists any

suggestion on the motion exposed or another

alternative motion to be considered, without

making any charges or suggestions to the

former motion.

Equally, prior to submitting the motion to

vote it informs to the parties that the blank

yoteC and the abstentions will be added to the

malprity of the simple votes and that voting

mgment is not precedent to propose any

modification of the relevant motion.

Next, Shareholders are called in alphabetical

order to exercise their right to vote. The

Secretary ad-hoc registers the results of the

voting, as follows:

1. The company Hendrix Genetics

Aquaculture 8.V., duly represented, votes in

favor;

2. The company Moxley Corporation S.4.,

duly represented, votes in favor;

3. The company Nutreco Invesfnents 8.V.,

duly represented, votes in favor.



El Secretario manifiesta que tras contar los

votos, hubieron 1.129.080 votos a favor de la

moción, 0 votos en blanco, 0 abstenciones y 0

votos en contra de la moción, teniendo en

cuenta que las abstenciones se suman a la
mayoría, la moción se aprueba por unanimidad

de los concurrentes.

The Secretary states that after counting the

votes, there were 1,129,080 votes in favor of
the motion, 0 blank votes, 0 abstentions and

0 votes against the motion, taking into

account that the abstentions are added to the

majority, the motion is approved

unanimously by the attendees.

Se.pasa así atratar el tercer punto del orden

del día, esto es, conocer y resolver acerca del

informe sobre los Estados Financieros

realizado por el Auditor Externo por el

ejercicio cerrado al 3 I de diciembre de 2018.

Then, the third point on the agenda ts

discussed, that is, to know and decide on the

Financial Statements ofthe Extemal Auditors

corresponding to the fiscal year closed on

December 31,2018.

Toma la palabra el Gerente General y comenta

que, como habrrán tenido la oportunidad de

revisar, el informe de Auditor Externo no tiene

salvedades.

The General Manager takes the floor and

states that, as the shareholders may have

noted, the External Auditors report does not

show any comments.

La accionista Nutreco Investments B.V.

mociona la aprobación del informe sobre lol

Estados Financieros realizado por el Auditor

Externo por el ejercicio cerrado al 31 de

diciembre de 2018.

Posteriormente, de conformidad con lo

establecido en el artículo 26 del Reglamento,

el Presidente de la Junta consulta a los

accionistas si existe alguna sugerencia sobre la

moción expuesta u otra moción alternativa

para ser considerada, sin que ninguno de ellos

realice cambios o sugerencias a la moción

presentada.

I
íIhe' shareholder Nutreco Investments B.V.

suglgests the approval of the report filed by

ttÉ External Auditors for the fiscal year

closed on 31 December 2018.

Subsequently, as per article 26 of the

Regulations, the President of the Meeting

consults the shareholders if there exists any

suggestion on the motion exposed or another

alternative motion to be considered, without

making any charges or suggestions to the

former motion.



Igualmente, previo a someter la moción a

votación se informa a los comparecientes que

los votos blancos y las abstenciones se

sumaran a la mayoría de votos simples que se

compute en la votación y que al momento de

votar no es procedente plantear modificación

alguna de la moción.

Así, se llama a los accionistas en orden

alfabético para que ejerzan su derecho al voto.

el Secretario ad-hoc registra los resultados de

la votación, como sigue:

1. La compañía Hendrix Genetics Aquaculture

8.V., debidamente representada, vota a favor;

2. La compañía Moxley Corporation S.A.,

debidamente representada, vota a favor;

3. La compañía Nutreco Invesünents B.V.,

debidamente representada, vota a favor.

Equally, prior to submifiing the motion to

vote it informs to the parties that the blank

votes and the abstentions will be added to the

majority of the simple votes and that voting

moment is not precedent to propose any

modification of the relevant motion

Next, shareholders are called in alphabetical

order to exercise their right to vote. The

Secretary ad-hoc registers the results of the

voting, as follows:

1. The company Hendrix Genetics

Aquaculture B.V., duly represented, votes in

favor;

2. T}l,rc company Moxley Corporation S.A.,

duly represented, votes in favor;

3. The company Nutreco Investments B.V

duly represented, votes in favor.

votés, there were 1,129,080 votes in favor of

thd motion, 0 blank votes, 0 abstentions and

0 votes against the motion, taking into

account that the abstentions are added to the

majority, the motion is approved

unanimously by the attendees.

Tras ello, se pasa atratar el cuarto punto del

orden del día, esto es, conocer y resolver

acerca del balance, estados de pérdidas y

ganancias y demás documentos integrantes a

los estados financieros de la compañía por el

pasado ejercicio económico cerrado a 31 de

diciembre de 2018.

Afterwards, the board moves on to the fourth

point on the agenda, this is, to know and

decide about the balance sheet, profit and loss

statements and other documents that are part

of the Company's financial statements for the

fiscal year closed on 3 I December, 2018.

El Secretario manifresta que tras contar los The lsecretary 
states that after counting the

votos, hubieron 1.129.080 votos a favor de ld

moción, 0 votos en blanco, 0 abstenciones y 0

votos en contra de la moción, teniendo en

cuenta que las abstenciones se suman a la

mayoria,la moción se aprueba por unanimidad

de los concurrentes.



Toma la palabra la accionista Moxley

Corporation S.A. y explica los principales

rubros que figuran en dichos documentos.

Seguidamente, mociona que se aprueben el

balance, estados de pérdidas y ganancias y

demás documentos integrantes a los estados

financieros de la compañía por el pasado

ejercicio económico cerrado a 3l de diciembre

de 2018.

Posteriormente, de conformidad con lo

establecido en el artículo 26 del Reglamento,

el Presidente de la Junta consulta a los

accionistas si existe alguna sugerencia sobre la

moción expuesta u otra moción alternativa

para ser considerada, sin que ninguno de ellos

realice cambios o sugerencias a la moción

presentada.

Igualmente, previo a someter la moción a

votación se informa a los comparecientes que

los votos blancos y las abstenciones se

sumaran alamayoriade votos simples qr" .J

compute en la votación y que al momento de

votar no es procedente plantear modificación

alguna de la moción.

Así, se llama a los accionistas en orden

alfabético para que ejerzan su derecho al voto.

el Secretario ad-hoc registra los resultados de

la votación, como sigue:

1. La compañía Hendrix Genetics Aquaculture

B.V., debidamente representada, vota a favor;

2. La compañía Moxley Corporation S.A.,

debidamente representada, vota a favor;

3. La compañía Nutreco Investments B.V.,

debidamente representada, vota a favor.

Shareholder Moxley Corporation S.A. takes

the floor and explains the main entries seen

on the previously mentioned documents.

Then, she suggests the approval of the

balance sheet, profit and loss statements and

other documents that are part of the

Company's financial statements for the fiscal

year closed on 3 1 December 2018.

Subsequently, as per article 26 of the

Regulations, the President of the Meeting

consults the shareholders if there exists any

suggestion on the motion exposed or another

altemative motion to be considered, without

making any charges or suggestions to the

former motion.

Equally, prior to submitting the motion to

vote it informs to the parties that the blank
I

vote§ and the abstentions will be added to the

ma.fbrity of the simple votes and that voting

mdment is not precedent to propose any

modification of the relevant motion.

Next, shareholders are called in alphabetical

order to exercise their right to vote. The

Secretary ad-hoc registers the results of the

voting, as follows:

1. The company Hendrix - Genetics

Aquaculture B.V., duly represented, votes in

favor;

2. T\e company Moxley Corporation S.A.,

duly represented, votes in favor;

3. The company Nutreco Investrnents B.V

duly represented, votes in favor.



El Secretario manifiesta que tras contar los

votos, hubieron 1.129.080 votos a favor de la

moción, 0 votos en blanco, 0 abstenciones y 0

votos en contra de la moción, teniendo en

cuenta que las abstenciones se suman a la

mayoría,la moción se aprueba por unanimidad

de los concurrentes.

Se pasa atratar el quinto punto del orden del

día, esto es, conocer y resolver acerca del

resultado económico de la compañia cerrado a

31 de diciembre de 2018.

The Secretary states that after counting the

votes, there were 1,129,080 votes in favor of

the motion, 0 blank votes, 0 abstentions and

0 votes against the motion, taking into

account that the abstentions are added to the

majority, the motion is approved

unanimously by the attendees.

The board moves on to the fifth point on the

agenda, which is, to know and decide on the

outcome of the fiscal year closed on 3l

December 2018

Toma la palabra el Secretario quien explica ilhel Secretary takes the floor and explains

que al 3l de diciembre del 2018 la Compañíá

no registró utilidades. De hecho, manifiesta

que existe una pérdida contable en el ejercicio

anterior, por lo que no existen utilidades sobre

cuyo destino las accionistas deban resolver.

En consecuencia, se pasa a tratar el sexto

punto del orden del día, esto es, conocer y

resolver sobre la designación del Auditor

Externo de la Compaflía para el ejercicio

económico de2019.

Toma la palabra el Secretario y manifiesta que

está conforme con el trabajo que ha venido

realizado Auditforen S.A. por lo que sugiere

que la reelija como compañía de auditoría

externa para el ejercicio económico de 2019.

thdtby 3l December 2018 the Company did

ndt register any profit. In fact, he states that

there is a loss in the previous year, so there

¿Ire no profits on which the shareholders

should resolve.

Consequently, the board moves on to the

sixth point on the agend4 this is, to know

and decide on the appointment ofthe External

Auditors of the Company for 2019 period.

The Secretary takes the floor and states that

he is satisfied with the work that Auditforen

S.A. has done so he suggests they should be

re-elected as the extemal auditing company

for the fiscal year 2019. 
L

i

I
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Así, Moxley Corporation S.A. mociona que se

nombre a Auditforen S.A. como compañía

auditores externos para el ejercicio económico

de2019.

Posteriormente, de conformidad con lo

establecido en el artículo 26 del Reglamento,

el Presidente de la Junta consulta a los

accionistas si existe alguna sugerencia sobre la

moción expuesta u otra moción alternativa

para ser considerada, sin que ninguno de ellos

realice cambios o sugerencias a la moción

presentada.

Igualmente, previo a someter la moción a

votación se informa a los comparecientes que

los votos blancos y las abstenciones se

sumaran a la mayoría de votos simples que se

compute en la votación y que al momento de

votar no es procedente plantear modificación

alguna de la moción.

Así, se llama a los accionistas en orden

alfabético para que ejerzan su derecho al votol

la votación, como sigue:

1. La compañía Hendrix Genetics Aquaculture

B.V., debidamente representada, vota a favor;

2. La compañía Moxley Corporation S.A.,

debidamente representada, vota a favor;

3. La compañía Nutreco Investments B.V.,

debidamente representada, vota a favor.

Then, Moxley Corporation S.A. also suggests

that Auditforen S.A. was named as the

external auditing company for 2019 fiscal

year.

Subsequently, as per article 26 of the

Regulations, the President of the Meeting

consults the shareholders if there exists any

suggestion on the motion exposed or another

alternative motion to be considered, without

making any charges or suggestions to the

former motion.

Equally, prior to submitting the motion to

vote it informs to the parties that the blank

votes and the abstentions will be added to the

majority of the simple votes and that voting

moment is not precedent to propose any

modification of the relevant motion.

§ex{ shareholders are called in alphabetical

ordpr to exercise their right to vote. The

voting, as follows:

1. The company Hendrix Genetics

Aquaculture B.V., duly represented, votes in

favor;

2. T\e company Moxley Corporation S.A.,

duly represented, votes in favor;

3. The company Nutreco Investments B.V.,

duly represented, votes in favor.

el Secretario ad-hoc registra los resultados de Sqpretary ad-hoc registers the results of the



El Secretario manifiesta que tras contar los

votos, hubieron 1.129.080 votos a favor de la

moción, 0 votos en blanco, 0 abstenciones y 0

votos en contra de la moción, teniendo en

cuenta que las abstenciones se suman a la

mayoría, la moción se aprueba por unanimidad

de los concurrentes.

Finalmente, se pasa a tratar sobre el último

punto del orden el día, esto es, sobre la

designación del Comisario para el ejercicio

económico del2019.

Así, Nutreco Investments B.V. mociona que se

reelija al señor Jorge Pineda Merino para que

ejerza el cargo de Comisario para el ejercicio

económico 2019.

Posteriormente, de conformidad con lo

establecido en el artículo 26 del Reglamento,

el Presidente de la Junta consulta a los

accionistas si existe alguna sugerencia sobre la

moción expuesta u otra moción alternativa

para ser considerada, sin que ninguno de ellos

realice cambios o sugerencias a la moción

presentada.

Igualmente, previo a someter la moción a

votación se informa a los comparecientes que

los votos blancos y las abstenciones se

sumaran a la mayoría de votos simples que se

compute en la votación y que al momento de

votar no es procedente plantear modificación

alguna de la moción.

Así, se llama a los accionistas en orden

alfabético para que ejerzan su derecho al voto.

el Secretario ad-hoc registra los resultados de

la votación, como sigue:

The Secretary states that after counting the

votes, there were 1,129,080 votes in favor of

the motion, 0 blank votes, 0 abstentions and

0 votes against the motion, taking into

account that the abstentions are added to the

majority, the motion is approved

unanimously by the attendees.

Finally, the meeting deals with the last item

on the agenda, this is, the appointment of the

Commissary for year 2019.

Then, Nutreco Investments B.V. suggests the

re election of Mr. Jorge Pineda Merino to be

the Commissary for fiscal year 2019.

Subsequently, as per article 26 of the

Regulations, the President of the Meeting

consults the shareholders if there exists any

sugg¡stion on the motion exposed or another

dlterirative motion to be considered, without

-u(ing any charges or suggestions to the

folmer motion.

Equally, prior to submitting the motion to

vote it informs to the parties that the blank

votes and the abstentions will be added to the

majority of the simple votes and that voting

moment is not precedent to propose any

modification of the relevant motion.

Next, shareholders are called in alphabetical

order to exercise their right to vote. The

Secretary ad-hoc registers the results of the

voting, as follows:



L La compañía Hendrix Genetics Aquaculture

B.V., debidamente representada, vota a favor;

2. La compañía Moxley Corporation S.A.,

debidamente representad a, v ota a favor;

3. La compañía Nutreco InvesÍnents 8.V.,

debidamente representad a, v ota a favor.

El Secretario manifiesta que tras contar los

votos, hubieron 1.129.080 votos a favor de la

moción, 0 votos en blanco, 0 abstenciones y 0

votos en contra de la moción, teniendo en

cuenta que las abstenciones se suman a la
mayoría,la moción se aprueba por unanimidad

de los concurrentes.

No habiendo otro asunto que tratar, se dio un

receso a la reunión a fin de proceder a la
redacción y elaboración de la presente acta,

hecho lo cual, se reinstaló con la presencia de

los mismos concurrentes, se dio lectura del

l. The company Hendrix Genetics

Aquaculture 8.V., duly represented, votes in

favor;

2. The company Moxley Corporation S.A.,

duly represented, votes in favor;

3. The company Nutreco InvesÍnents B.V.,

duly represented, votes in favor.

The Secretary states that after counting the

votes, there were 1,129,080 votes in favor of
the motion, 0 blank votes, 0 abstentions and

0 votes against the motion, taking into

account that the abstentions are added to the

majority, the motion is approved

unanimously by the attendees.

There being no other matter to discuss, a

recess was given to the Meeting in order to

proceed with the drafting and preparation of
the present minute, after which, the session

f
was reinstated with the presence of the same

hdnc Secretary, and it was approved in each

and every one of its parts without any

modification, so that being eleven minutes

past twelve o'clock (12:11) the Meeting

ended. The ad hoc President, the Secretary,

and shareholders Nutreco Investments B.V.

and Moxley Corporation S.A. who attended

in person signed the minute. The Secretary

certifies that shareholder Hendrix Genetics

Aquaculture B.V. attended digitally, through

videoconference.

acta por el Secretario, y se la aprobó en todas p#icipants. The minute as read by the ad-

y cada una de sus partes sin modificación

alguna, por lo que siendo las doce horas con

once minutos (12:ll) se levantó la sesión.

Firma el acta el el Secretario de la Junta y la
accionista Moxley Corporation S.A. quienes

concurrieron presencialmente a la sesión. El

Secretario deja expresa constancia de que el

Presidente de la Junta; la compañía Hendrix

Genetics Aquaculture B.V.; y, la compañía

Nutreco Investments B.V. concurrieron a esta

sesión de manera digital mediante

videoconferencia.



La Junta / General Shareholder's Meeting:

lNo firma, comparecló
por videoconferenciaf

Neil Jeremy Manchester
Presidente ad hbc de la Junta/
Ad hoc President of the GSM

Los accionistas/ the shareholders:

p. Nutreco Investments B.V.

lNo firna, compareció

p. Hendrix Genetics Aquaculture B.V.

It.:to f lrma, compareció

io Rodrigo Cerda Silva
Secretario de la Junta
Secretary of the GSM
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1. La compañía Hendrix Genetics Aquaculture

8.V., debidamente representada, vota a favor;

2. La compañía Moxley Corporation S.A.,

debidamente representada, vota a favor;

3. La compañía Nütreco Invesfinents 8.V.,

debidamente representada, vota a favor.

El Secretario manifiesta que tras contar los

votos, hubieron 1.129.080 votos a favor de la

moción, 0 votos en blanco, 0 abstenciones y 0

votos en contra de la moción, teniendo en

cuenta que las abstenciones se suman a la
mayoria,la moción se aprueba por unanimidad

de los concurrentes.

No habiendo otro asunto que tratar, se dio un

receso a la reunión a fin de proceder a la
redacción y elaboración de la presente acta,

hecho lo cual, se reinstaló con la presencia de

los mismos concurrentes, se dio lectura del

1. The company Hendrix Genetics

Aquaculture 8.V., duly represented, votes in

favor;

2. The company Moxley Corporation S.A.,

duly represented, votes in favor;

3. The company Nutreco Investrnents B.V.,

duly represented, votes in favor.

The Secretary states that after counting the

votes, there were 1,129,080 votes in favor of
the motion, 0 blank votes, 0 abstentions and

0 votes against the motion, taking into

account that the abstentions are added to the

majority, the motion is approved

unanimously by the attendees.

There being no other matter to discuss, a

recess was given to the Meeting in order to

proceed with the drafting and preparation of
the present minute, after which, the session
.f
ivas reinstated with the presence of the same

hdc Secretary, and it was approved in each

and every one of its parts without any

modification, so that being eleven minutes

past twelve o'clock (12:11) the Meeting

ended. The ad hoc President, the Secretary,

and shareholders Nutreco Investments B.V.

and Moxley Corporation S.A. who attended

in person signed the minute. The Secretary

certifies that shareholder Hendrix Genetics

Aquaculture B.V. attended digital{y, through

videoconference.

acta por el Secretario, y se la aprobó en todas parhcipants. The minute as read by the ad-

y cada una de sus partes sin modificación

alguna, por lo que siendo las doce horas con

once minutos (12:11) se levantó la sesión.

Firma el acta el el Secretario de la Junta y la
accionista Moxley Corporation S.A. quienes

concurrieron presencialmente a la sesión. El

Secretario deja expresa constancia de que el

Presidente de la Junta; la compañía Hendrix

Genetics Aquaculture B.V.; y, la compañía

Nutreco Investments B.V. concurrieron a esta

sesión de manera digital mediante

videoconferencia.



La Junta / General Shareholder's Meeting:

lNo firma, compareció

por vid.eoconferencial

Neil Jeremy Manchester

Presidente ad hoc de la Junta/

Ad hoc President of the GSM

Los accionistas/ the shareholders:

p. Nutreco Investments B.V.

lNo firma, compareció
por videoconferencla)

Viggo Halseth

Accionista/S hareholder

p. Hendrix Genetics Aquaculture B.V.

Itlo firna, compareció

por videoconferencia)

Neil Jeremy Manchester

Accionista/Shareholder

io Rodrigo Cerda Silva

Secretario de la Junta

Secretary of the GSM

Carlos Benjamín RosalUs Pino

Accionista/Shareholder


